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URCENE POUZITI

Invalidni voziky jsou ur€eny pro osoby s télesnym nebo mentalnim postizenim, které maji omezenou nebo
Zzadnou osobni mobilitu, a slouzi pouze k pfepravé.
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SPECIFIKACE
RAM Ocelovy,skladaci
BARVA Zelena-oranzova-modra
SEDAK NASTAVITELNA HLOUBKA tkanina
SEDACKA skladaci
OPERKA NA NOHY Odnimatelne
Nastavitelnd délka
) Otocna Nastavitelna délka a sklon
ZADNI KOLA 24" kompaktni s rafky
PREDNi KOLA 8" x 1" Compact (200x25mm)
BRZDY Na zadnich kolech
PODRUCKY Nastavitelné, odnimatelné a odklopné
KRYTY KOL Ano, standard
KOLECKA PROTI PREVRACENI Ano, standard

PARAMETRY

Hi B A Sy ol & b

35cm | 40cm | 41lcm | 53cm | 103cm | 91cm | 50cm | 2478”7 80kg | 17,9kg
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Montaz
Viz pfiloha ANNEX A

SYMBOLY

Viz pfiloha ANNEX B

UDRZBA

Pravidelnd kontrola niZe uvedenych postupt pomuZe zachovat Zivotnost a

ucinnost vaseho invalidniho voziku.

TYDNE

¢ Zkontrolujte, zda je centralni Sroub pticného ramene dotaZen a v poradku

¢ Tkaniny Cistéte mydlovou vodou nebo jinymi prostiedky.

» Kovové cCasti kiesla Cistéte suchym hadiikem nebo specidlnimi pfipravky na
chromované povrchy nebo lakované povrchy.

¢ Zkontrolujte Srouby kol a v pfipadé potieby je sefidte.

¢ Zkontrolujte, zda nejsou poskozena predni nebo zadni kola.

CTVRTLETNI

* Namazte nebo naolejujte vSechny soucasti, které jsou vystaveny tfeni nebo hrozicimu
opotiebeni.

¢ Utahnéte Srouby a matice.

¢ Obecna revize stavu kiesla a opravy vseho, co je nezbytné.

ROCNE

Doporucujeme jednou ro¢né proveést uplnou kontrolu kvalifikovanym poskytovatelem sluzeb. Pro

fyzickou bezpecnost pacienta doporucujeme kazdé 2 roky vozik kontrolovat vyrobcem. V pfipadé
opravy pouZivejte pouze originadlni nahradni dily.

CISTENI

Kromé udrzby a kontroly je vhodné ram i latku diikladné vycistit.

® Pro zachovani vzhledu je nutné latku pravidelné Cistit.

» Necistoty lze odstranit houbou a jemnym cisticim prostfedkem s
teplou vodou ve sméru textury.

¢ Pfed vysusenim oplachnéte Cistou vodou.

* Nevkladejte latku do bubnové susicky. Pokud je necistota
velkd, mél by byt povrch ocistén mékkym kartacem.

¢ Ram by mél byt pravidelné ¢istén jemnym Cisticim prostfedkem.

e Invalidni voziky s koZzenymi sedadly je nutné Cistit suchym hadrikem.

¢ Ocistéte kola teplou vodou a jemnym mydlem. Vénujte pozornost suseni kol. Je
nebezpecné pouzivat vozik s mokrymi koly.
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DULEZITE!

Konstrukce tohoto invalidniho voziku je navrzena tak, aby poskytovala maximadlni bezpecnost.
UzZivatelé vSak mohou byt ohroZeni nevhodnym pouzivanim svych invalidnich vozik{. Pro vasi vlastni
bezpecnost je tfeba dodrZovat nasledujici pravidla. Nespecifické nebo nespravné sefizovaci ikony
mohou zvysit riziko nehod.
¢ Pfi pohybu na tmavych mistech vidy noste svétlé obleceni, abyste byli pro ostatni snadnéji
viditelni.
¢ Budte opatrni béhem prvni jizdy s vozikem.
e Seznamte se se svym invalidnim vozikem.
e PouZivejte svlj invalidni vozik na rovném povrchu a také do kopce a z kopce.
* Nepokousejte se dosahnout na predméty, pokud je potfebujete zvednout z podlahy mezi kolena.
¢ Pokud se potiebujete pfesunout na sedadlo, nepokousejte se dosahnout na predmeéty.
* Nepouzivejte na silnicich nebo dalnicich.
¢ Nepouzivejte neautorizované dily, prislusenstvi nebo adaptéry jiné nez schvélené
vyrobcem.
¢ Nestoupejte na voziku.
¢ Nepouzivejte podnozku jako plosinu pfi nastupovani nebo vystupovani z invalidniho voziku.
PFi pohybu na voziku nezapomerite!!
Vidy pouZivejte vytahy a rampy. Pokud tyto nejsou k dispozici, mizete do cile dosahnout pomoci
dvou doprovod(. Musi chytit invalidni vozik v bezpecnych mistech. Vozik by nikdy nemél zvedat
cestujici. Mélo by se pouze tladit.

ﬂ VAROVANI

V pfipadé problému nepouzivejte invalidni vozik, dokud nebude problém vyresen.

* NepoufZivejte vyrobek k ucelim, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

¢ \/yrobce odmita veskerou odpovédnost za jakékoli nasledky v dusledku nespravného
pouziti tohoto produktu.

* Vlyrobce si vyhrazuje pravo na zménu informaci obsazenych v tomto dokumentu bez
upozornéni.

¢ Poradte se s Iékafem nebo terapeutem, abyste urcili spravné nastaveni a spravné pouZiti
invalidniho voziku.

¢ Nedovolte détem, aby si hraly na invalidnim voziku.

* Nepokousejte se zvedat invalidni vozik za odnimatelné ¢3sti.

* Uchovavejte zabaleny invalidni vozik mimo zdroje tepla.

¢ Nastupovani a vystupovani z invalidniho voziku Ize provadét nezavisle za predpokladu, Zze mate

dostatecnou pohyblivost a silu horni ¢asti téla.

ﬁ OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Pokud jednoho dne zjistite, Ze je tfeba vas vyrobek vyménit nebo pokud vam jiz nebude ddle slouZit,
myslete na ochranu Zivotniho prostredi:

1) Nelikvidujte sviij vyrobek spolecné s ostatnim komunalnim odpadem (toto je také vyznam
zobrazeného recyklacniho symbolu).

2) Obratte se na své verejné Urady a ty vas pouci o recyklaénich stfediscich, do kterych musi byt vase
vyrobky zlikvidovany.

3) Spravna likvidace vaseho produktu napomaha ochrané Zivotniho prostredi a také recyklaci soucasti
produktu.
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E.C. Declaration of Conformity

Jsme vyhradné zodpovédni za prohlaseni, Ze zdravotnické prostfedky uvedené v tomto prohlaseni
jsou tfidy nizkého rizika (tfida 1) a splfiuji pozadavky evropského nafizeni 745/2017 a tam, kde je to
vhodné, normy a pravni predpisy, na které se odkazuje.

HLASENIi UDALOSTI:

Pokud doslo k vaznému incidentu s timto produktem, kontaktujte vyrobce tohoto produktu na
adrese _mobiakcarequality@mobiak.com

ZARUKA:

Na vas invalidni vozik je poskytovana zdruka 2 roky.

Zaruka se vztahuje na tovarni vady a NEVZTAHUIJE se na vady vzniklé nespravnym pouzivanim,
$patnou udrzbou, Upravami, nadmérnym pouzivanim nebo nedodrzenim navodu k pouziti produktu.
Nezahrnuje také opotiebované dily, jako jsou brzdy, femeny, popruhy, pneumatiky kol a vse, co se
béhem pouZivani nebo ¢asem poskodi. Poskozeni nebo zavady zplisobené: pfirodnimi katastrofami,
neopravnénou udrzbou nebo opravou, problémy s napdjenim (pokud jsou poskytovany), prepravnimi
spole¢nostmi se také nevztahuje zaruka. Prepravni ndklady na zarucni zbozi hradi zakaznik nebo
prodejce.

ZARUCNI FORMULAR

UDAJE O KUPUJICIM

JMENO A
PRIJMENT

DATUM

NAKUPU: TELEFON

UDAJE O PRODEJCI
JMENO A
PRIJMENT ADRESA

TELEFON PODPIS A RAZITKO

Vyrobce:

“ MOBIAK S.A

KAGIANA AKPQTHPIQY, XANIA - KPHTH >~ ®
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE ‘
T: +30 2821 0 63222 I WEB: www_moblakcare_com MEDICAL » GASES « FIREFIGHTING est 1977
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PRILOHA A. MONTAZ

Nejprve zkontrolujeme obsah baleni.
Umistéte invalidni vozik tak, jak je
znazornéno na obrazku. Zatlacenim na tyce
na strané sedadla jednim pohybem se vozik
otevre a dostane se do zcela otevieného
stavu.

Drzte opérku nohou rukou a umistéte ji
podle obrazku. Cep musi prochazet jeho
otvorem

Po umisténi opérky nohou.
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Nastaveni hloubky sedu — povolte Sroubky a
zahnéte seddk doll dle potfeby, Srouby
nemontujte zpét.

Pouzijte pfiloZeny pas, abyste se ujistili, Ze
nohy pacienta jsou ve spravné poloze.

Stisknutim koliku vloZte kolecka proti
prevraceni.
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PRILOHA B. SYMBOLY

Symboly na etiketé, obalu ¢i pouzivané v manualu

MD zdravotnicky prostredek

d vyrobce

REF | ¢islo produktu

SN vyrobni ¢islo

LOT sarze

UDI unikatni oznaceni produktu

udrzujte v suchu

)
=

zachazejte opatrné

pouziti pouze ve vnitfnich prostorach

AP

oznaceni CE

datum vyroby

R

Ctéte informace pro pouZiti

k
nepouZzivejte pokud je obal poskozen

nepokladejte

—
I)".E\ 2
//".\\ | —’

chranit pred slune¢nim zafenim
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